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ПРОМЫСЛОВЫЙ ЖУРНАЛ 

№______ 

____________________________________________________________________ 

тип, бортовой номер и название судна (01) 

____________________________________________________________________ 

регистровый номер судна (03) 

____________________________________________________________________ 

порт приписки (04) 

____________________________________________________________________ 

страна, под флагом которой плавает судно (02) 

Начат «__»__________19__г. 

Окончен «__»__________19__г. 

ПРАВИЛА ВЕДЕНИЯ ПРОМЫСЛОВОГО ЖУРНАЛА 

I. Общие положения 

1. Промысловый журнал является основным документом, служащим для учета и анализа промысла и 
работы добывающего судна. 

2. Записи в журнале ведут вахтенные помощники капитана. Ответственность за правильное и 
своевременное ведение промыслового журнала несет капитан судна. 

3.Журнал должен иметь порядковый номер, быть пронумерован, прошнурован и скреплен печатью 
судовладельца, выдавшего капитану промысловый журнал под расписку. 

4. Все записи в журнале производятся аккуратно и разборчиво. Заполнение журнала карандашом 
не допускается. 

5. Подчищать, стирать и изменять написанное в журнале запрещается. В случае неправильных 
записей всю горизонтальную строку перечеркивают двумя чертами и все записи вновь воспро-
изводят в соседней строке. 

6. Законченный журнал хранят на судне не менее одного года, после чего сдают в отдел добычи 
судовладельца. 

7. Записи в журнале ведут с момента начала промысла до момента его окончания. 

8. Отсчеты времени по судовым часам для записи в журнале производят с точностью до одной 
минуты. 

II. Порядок ведения журнала 



9. Титульный лист журнала должен обязательно включать все сведения, указанные на нем. В 
скобках проставлены коды международных комиссий по рыболовству, облегчающие работу ино-
странного инспектора во время проверки промысловой деятельности судна. Кроме того, такие коды 
проставлены ниже порядковых номеров отдельных граф журнала, которые являются обязательными 
в соответствии с требованиями международных комиссий. 

10. В графе 1 записывают число, месяц и год прихода к месту промысла. В дальнейшем дату 
записывают только в начале новых календарных суток. 

11. В графе 2 записывают порядковый номер траления, замета, постановки и т.д. орудий лова 
данного промыслового рейса. 

12. В графе 3 записывают номера квадратов, в которых производится лов, координаты места 
установки орудий лова, статистический район международной комиссии. Обсервованные коорди-
наты обводят кружком, перед счислимообсервованными — ставят , при отсутствии обсервации 
никаких знаков не ставят. 

13. В графах 4, 5 и 6 записывают названия орудий лова (тралы, донные, придонные, 
разноглубинные, кошельковые невода, сети, яруса, ловушки и пр.), используемых в течение 
астрономических суток, вид сетематериала, из которого они изготовлены, и минимальный размер 
ячеи в орудиях лова. 

При промысле сетями, ловушками, ярусами и т.д. в графе 4 запись производится в виде дроби, в 
числителе которой указывается код ФАО орудий лова, а в знаменателе — число выставленных 
орудий лова. При промысле крючковой снастью указывается количество рыболовных крючков. Для 
указания типов орудий лова надлежит пользоваться следующими сокращениями и кодами ФАО: 

Окружные сети Драги  

со стяжкой OC/PS 

 судовые драги СД/DRB  

без стяжки (лампары и тд.) Л/LA  

 дрифтерные сети ДС/OND 

Невода ловушки — Лов/FPN  

Датские невода ДН/SDN 

 переметы - Пер/LLS  

Шотландские невода ШН/SSC 

 яруса — Яр/LLD  

Парные невода ПН/SPR 

 троллы — Tp/LTL 

Тралы Орудия лова, не имеющие квалификации —NK 

Донные тралы ДТ/ТВ 

Разноглубинные тралы РТ/ТМ  

Другие тралы ПТ/ТХ 



14. В графах 7 и 10 записывают время по судовым часам. 

15. В графе 8 записывают продолжительность спуска орудия лова с момента начала спуска до 
момента его окончания (взятие ваеров на стопор, постановка последнего буя и т. д.). 

16. В графе 9 записывают продолжительность нахождения орудия лова на лову с момента 
окончания спуска до момента начала подъема его. На траулерах бортового траления (тралящих 
правым и левым бортом) перед временем траления ставят букву •«П» при тралении правым бортом, 
букву «Л» — при тралении левым бортом. 

17. В графе 11 записывают продолжительность подъема трала с момента начала подъема (отдача 
ваеров со стопора) до момента окончания выливки улова или выборки других орудий лова. 

18. В графе 12 записывают вес улова в тоннах, который определяют визуально на глаз. 

19 В графе 13 записывают сокращенно название и коды ФАО видов выловленной рыбы и других 
морепродуктов. Кроме того, после названия или кода ФАО рыбы или морепродуктов пишут через 
тире, какой процент от улова составляет данный вид рыбы или морепродукт. 

20. В графе 14 записывают грунт при донном тралении. 

21. В графе 15 записывают истинные курсы судна, на которых производится траление, и через тире 
глубины траления (глубины хода трала при разноглубинном тралении). При записи глубины хода 
трала над цифрой ставят горизонтальную черту. Глубины в процессе траления записывают при 
изменении их на 10м, а глубины хода трала — при изменении их согласно тарировочной таблице. 

22. В графе 16 записывают все длины вытравленных ваеров в процессе траления. 

23. В графе 17 записывают скорость траления в узлах. При определении скорости траления по 
планширному лагу перед скоростью ставят букву «П», при определении по судовому лагу — ничего 
не ставят. 

24. В графе 18 запись производят дробью, в числителе которой истинное направление (в румбах) и 
'сила ветра (в баллах), а в знаменателе — состояние моря (в баллах). 

25. В графе 19 запись производят дробью, в числителе которой состояние погоды, а в знаменателе 
— температура наружного воздуха. 

26. В графе 20 записывают время, затраченное на поиски рыбы наводке промразведки или с 
помощью поисковых приборов (включая и поиски после каждого траления) и на переходы из 
одного квадрата (статистического района) в другой. 

27. В графе 21 записывают потери промыслового времени по гидрометеорологическим причинам. 

28. В графе 22 записывают время, затраченное на ремонт трала, ремонт механизмов и другие 
промысловые работы, при этом перед временем ставят следующие буквы: 

М — ремонт машинной установки судна; 

Л — ремонт лебедки; 

ПО — ремонт прочего промыслового оборудования; 

ПВ — промер ваеров; 

Т/ТС — переход с трала на трал (переход с борта на борт), с сети на сеть; 

СД — смена траловых досок; 

3 — снятие с задева; 



3В — устранение заверта; 

0В — обрыв ваера; 

OK — обрыв кабеля; 

У — уборка рыбы; 

РБ — работа с промысловым буем. 

Время, затраченное на ремонт трала, сети и т.п., записывают без букв. 

29. В графе 23 записывают время, затраченное на пересадку (принятие) больного или пассажира, 
получение с другого судна промвооружения, кинофильмов, почты и т. п. Объяснение причины 
потери промыслового времени записывают в графе 36 («Примечание»). 

30. В графе 24 записывают время, затраченное в течение промыслового рейса на переходы к 
плавбазам, в иностранные порты и порты СССР (кроме порта базирования) для сдачи рыбы и по-
лучения снабжения. 

31. В графе 25 записывают время, затраченное на выгрузку рыбы и получение снабжения. 

32. В графе 26 записывают время, затраченное на ожидание очереди, простой по 
метеорологическим и другим причинам. Объяснение причины простоя записывают в графе 36 
(«Примечание»). 

33. По окончании астрономических суток промысла выделяют цветным карандашом одну строку 
журнала, в которой записывают итоговые показатели. Аналогичные записи производятся при 
подведении итогов за декаду, месяц и т. д. 

При этом в графе 1 пишут, за какое время подводится итог. 

34. В графе 27 записывается количество тралении, заметов, постановок и т.п., выполненных в 
течение астрономических суток (от 0 до 24 часов), а при подведении итогов за более длительный 
период — суммарное количество выполненных в этот период тралении, заметов и т. п. 

35. В графе 28 записывают количество часов промысла орудиями лова в течение астрономических 
суток (суммарная величина данных в графе 6), а при подведении итогов за более длительный 
период — суммарную величину часов промысла орудием лова за этот период. 

36. В графе 29 записывают суточный вылов отдельных объектов лова в тоннах по коду ФАО. 

37. В графе 30 записывается количество тонн отдельных видов рыб, направленных в течение суток 
на изготовление пищевой продукции, 

38. В графе 31 записывается количество тонн отдельных видов рыб, направленных в течение суток 
на переработку для технических нужд (жир, мука, фарш и т. д.). 

39. В графе 32 записывается количество тонн отдельных видов рыб, выброшенных в течение суток 
(смытых) за борт. 

40. В графе 33 записывается место выгрузки или перегрузки рыбной продукции. 

41. В графе 34 записывается дата выгрузки или перегрузки рыбной продукции. 

42. В графе 35 ставится роспись капитана, свидетельствующая, что все записи в промысловом 
журнале в течение суток произведены правильно. 

Число, месяц, год 



 20 

21 

22 

 1 

Порядковый номер траления, постановки, спуска и т. п. орудий 

 2 

№ квадрата, широта и долгота и статистический район 

 31 

32 

33 

 3 

Название орудий лова 

 Орудия лова 

 10 

 4 

Вид сетематериала, из которого оно изготовлено 

 5 

Минимальный размер ячеи в орудии лова, в мм 

 6 

Начало спуска, постановки 

 Работа с орудиями лова 

 7 

Продолжительность спуска, постановки 

 8 

Продолжительность траления, застоя 

 9 

Начало подъема 

 10 

Продолжительность подъема 



 11 

Улов в тоннах 

 Характеристика улова 

 12 

Породный состав улова (в кодах ФАО) 

 13 

Грунт 

 Сведения о тралении 

 14 

Курсы хода с тралом, град-глубины траления, м  

(глубины хода трала) 

 15 

Длина ваеров 

 16 

Скорость траления, узлы 

 17 

Направление и сила ветра (волнение моря) 

 Гидрологические наблюдения 

 18 

Состояние погоды (температура наружного воздуха)  

 19 

Поиски рыбы и переход из квадрата в квадрат, час., мин. 

 Непроизводительное 

время на плаву 

(потери промыслового времени), 

час., мин. 

 20 

По метеорологическим причинам 

 21 



Ремонт трала, механизмов и другие промысловые работы  

 22 

Прочее 

 23 

Переход туда и обратно Сдача рыбы 

в получение 

снабжение, 

час., мин. 

 24 

Выгрузка рыбы и получение снабжения 

 25 

Непроизводительное время 

 26 

Количество тралении в течение 

24 часового периода (от 0 до 24 час.) 

 Суточный вылов 

отдельных видов в т. 

 27 

Количество часов промысла орудием лова в течение суток 

 40 

 28 

Общий вылов отдельных видов (код ФАО), в тоннах 

 41 

 29 

Пищевые цели 

 50 

 30 

Технические цели 

 61 



 31 

Выброшено за борт 

 62 

 32 

Место выгрузки или перегрузки рыбной продукции 

 63 

 33 

Дата выгрузки или перегрузки 

 70 

 34 

Роспись капитана 

 71 

 35 

Примечание 

 80 

 36 
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